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Аннотация. Паремиология, как наука, изучающая пословицы и поговорки, 

представляет собой важный аспект лингвистики, который позволяет глубже 

понять культурные, исторические и социальные контексты, в которых 

формировались и развивались языковые единицы. В русском языке, богатом на 

фразеологизмы и устойчивые выражения, паремиология занимает особое место, 

поскольку именно в пословицах и поговорках отражаются народные мудрости, 

жизненный опыт и моральные нормы. Однако, помимо содержания, не менее 

важным является и способ выражения этих идей, который может быть 

проанализирован через призму модальности. Модальность в языке — это 

категория, которая позволяет передавать субъективное отношение говорящего к 

содержанию высказывания, его оценку, уверенность или сомнение. Таким 

образом, исследование паремий с компонентом модальности открывает новые 

горизонты для понимания не только лексического значения, но и эмоциональной 

окраски, интенции и культурной значимости данных языковых единиц. 

Ключевые слова. Паремиология, наука, пословицы , поговорки, 
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Abstract. Paremiology, as a science that studies proverbs and sayings, is an 

important aspect of linguistics, which allows a deeper understanding of the cultural, 

historical and social contexts in which language units were formed and developed. In 

the Russian language, rich in phraseological units and stable expressions, paremiology 

occupies a special place, since it is in proverbs and sayings that folk wisdom, life 

experience and moral norms are reflected. However, in addition to the content, the way 

these ideas are expressed is no less important, which can be analyzed through the prism 

of modality. Modality in language is a category that allows you to convey the 

subjective attitude of the speaker to the content of the statement, its assessment, 

confidence or doubt. Thus, the study of paremies with a modality component opens up 

new horizons for understanding not only the lexical meaning, but also the emotional 

coloring, intention and cultural significance of these language units. 

 



                    T A D Q I Q O T L A R         jahon ilmiy – metodik jurnali    

 

 

       https://scientific-jl.com                                                      59-son_4-to’plam_Aprel-2025  164 

ISSN:3030-3613 

Keywords. Paremiology, science, proverbs, sayings, phraseological units, 

paremies, linguistics, modality, semantics. 

 

В данной работе будет предпринята попытка систематизировать и 

проанализировать паремии русского языка, содержащие модальные 

компоненты. В первой главе будут рассмотрены теоретические основы 

паремиологии, а также основные аспекты модальности как языковой категории. 

Важно отметить, что модальность может быть выражена не только через 

грамматические структуры, но и через лексические средства, что делает ее 

исследование многогранным и многоуровневым. Мы проанализируем различные 

подходы к определению модальности, а также ее роль в формировании смысла и 

стилистической окраски высказываний. В этой части работы также будет 

уделено внимание классификации паремий, содержащих модальные 

компоненты, и их связи с культурными исоциальными аспектами русской речи. 

Во второй главе будет проведен лингвистический анализ русских поговорок и 

пословиц, в которых присутствуют модальные элементы. Мы рассмотрим, как 

различные модальные значения (например, возможность, необходимость, 

желание) отражаются в структуре и содержании паремий. В этом контексте 

будет интересно проанализировать, как модальность влияет на интерпретацию 

пословиц и поговорок, а также как она может изменять восприятие их значения 

в зависимости от контекста. Мы будем опираться на примеры из устной и 

письменной речи, а также на фольклорные источники, что позволит нам 

получить более полное представление о функционировании модальности в 

паремиях. 

Практическое применение знаний о паремиологии с компонентом 

модальности станет темой третьей главы. Здесь мы обсудим, каким образом 

результаты нашего исследования могут быть использованы в различных 

областях, таких как педагогика, психология, социология и культурология. 

Понимание модальности в паремиях может оказать существенное влияние на 

обучение языку, поскольку помогает учащимся не только усваивать лексический 

запас, но и развивать навыки критического мышления и интерпретации. Кроме 

того, знание об особенностях использования модальных компонентов в 

паремиях может быть полезно для межкультурной коммуникации, позволяя 

лучше понимать и интерпретировать высказывания носителей языка. 

Таким образом, данная работа нацелена на комплексное исследование 

паремиологии с компонентом модальности в русском языке. Мы надеемся, что 

результаты нашего анализа помогут не только углубить понимание данной темы 

в лингвистике, но и внесут вклад в более широкие исследования, связанные с 

языком, культурой и обществом. В конечном итоге, осознание значимости 
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паремий и их модальных компонентов может обогатить наше восприятие языка 

как динамичного и многослойного явления, в котором заключены не только 

лексические и грамматические нормы, но и богатый культурный контекст. 

Исследование «Паремиология с компонентом модальности в русском языке» 
1представляет собой важный вклад в современную лингвистику, так как оно 

позволяет глубже понять не только структуру и семантику русских поговорок, 

но и их функциональную значимость в языке и культуре. 

Актуальность данной работы обусловлена необходимостью изучения 

модальных компонентов, которые придают поговоркам особую выразительность 

и значимость, отражая культурные и социальные аспекты мышления носителей 

языка. Теоретические основы паремиологии, лингвистический анализ и 

практическое применение полученных знаний открывают новые горизонты для 

исследования языковых единиц, способствуя более полному осмыслению их 

роли в коммуникации и образовании, что делает данную тему особенно 

актуальной в контексте современного языковедения и межкультурной 

коммуникации. 

В работе «Паремиология с компонентом модальности в русском языке» 

объектом исследования выступают русские поговорки, которые содержат 

модальные компоненты, отражающие различные степени возможности, 

необходимости и желательности. Предметом исследования является 

лингвистический анализ этих поговорок с целью выявления их структурных и 

семантических особенностей, а также исследование теоретических основ 

паремиологии, связанных с модальностью. Работа также рассматривает 

практическое применение полученных знаний, что позволяет глубже понять 

роль модальности в формировании культурных и языковых норм, а также их 

влияние на коммуникацию и восприятие в русском языке. 

Целью исследования в работе «Паремиология с компонентом модальности 

в русском языке» является глубокий анализ и систематизация русских 

поговорок, содержащих модальные компоненты, что позволит выявить их 

функциональные особенности и роль в языке и культуре. Задачи исследования 

включают изучение теоретических основ паремиологии с акцентом на 

модальность, проведение лингвистического анализа конкретных примеров 

поговорок, а также выявление практического применения полученных знаний в 

образовательном и культурном контексте. Таким образом, работа нацелена не 

только на теоретическое осмысление паремий, но и на их интеграцию в 

современное языковое сознание и практику. 

                                                           
1 1. Mansurova L. МОДАЛЬНАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ПАРЕМИОЛОГИЧЕСКИХ ЕДИНИЦ // Karadeniz 

Uluslararası Bilimsel Dergi. – 2019. – №. 44. – С. 62-75. 
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ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ ПАРЕМИОЛОГИИ С КОМПОНЕНТОМ 

МОДАЛЬНОСТИ 

Паремиология, как наука, изучающая пословицы и поговорки, 

представляет собой важный аспект лексикологии и фразеологии, играя 

значительную роль в понимании культурных и языковых особенностей народа. 

В рамках этой дисциплины особое внимание уделяется анализу семантики, 

структуры и функции паремий, а также их месту в языке и культуре. Важным 

компонентом, который следует учитывать при исследовании паремиологии, 

является модальность. Модальность, в свою очередь, охватывает различные 

аспекты выражения отношения говорящего к содержанию высказывания, 

включая уверенность, возможность, необходимость и желательность. Таким 

образом, паремиология с компонентом модальности представляет собой 

многогранное и глубокое поле для исследования, позволяющее выявить не 

только языковые, но и культурные, психологические и социологические 

аспекты, отраженные в народной мудрости. 

Паремиология, как наука, изучающая устойчивые выражения, имеет свои 

корни в фольклоре и народной практике. Пословицы и поговорки, будучи 

краткими и выразительными, служат не только средством передачи знаний и 

опыта, но и отражают мировосприятие и ценности народа. Они формируются на 

основе многовекового опыта и обобщения жизненных ситуаций, что делает их 

универсальными и актуальными для разных поколений. В этом контексте 

паремиология становится не просто лексикографической дисциплиной, но и 

важным инструментом для анализа культурной идентичности, менталитета и 

традиций [28]. 

Модальность, как лингвистический компонент, представляет собой способ 

выражения отношения говорящего к происходящему, к фактам и событиям. В 

русском языке модальность может быть выражена через различные 

грамматические средства, такие как модальные глаголы, наречия, а также 

интонацию и контекст. В контексте паремиологии модальность играет ключевую 

роль, поскольку именно она позволяет выявить эмоциональную окраску, оценку 

и намерение, заложенные в пословицах и поговорках. Например, пословицы 

могут выражать как уверенность в истинности утверждения, так и возможность 

или даже сомнение в его правдивости [15]. 

Исследование модальности в паремиях открывает новые горизонты для 

понимания того, как народная мудрость отражает не только объективную 

реальность, но и субъективные оценки, которые могут варьироваться в 

зависимости от культурного контекста. Например, пословица "На безрыбье и рак 

рыба" может интерпретироваться как выражение необходимости адаптации к 

обстоятельствам, в то время как модальность здесь указывает на определенный 
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уровень сомнения в идеале, который не был достигнут. Таким образом, 

модальность не только обогащает смысловые оттенки паремий, но и позволяет 

глубже понять механизмы их функционирования в языке [33]. 

Важным аспектом исследования паремиологии с компонентом 

модальности является анализ семантических полей, которые формируются 

вокруг определенных тем и понятий. Например, в русском языке можно 

выделить группы пословиц, связанных с трудом, счастьем, мудростью и другими 

аспектами жизни. Каждая из этих групп будет иметь свои модальные 

характеристики, которые могут варьироваться в зависимости от контекста 

использования. Это подчеркивает динамичность и изменчивость языковых 

средств, а также их способность адаптироваться к новым условиям и 

требованиям. 

Кроме того, стоит отметить, что модальность в паремиях может быть 

выражена не только через лексические средства, но и через синтаксическую 

структуру. Например, использование условных предложений или конструкций с 

частицей "бы" может указывать на гипотетический характер утверждения, что 

также является важным аспектом модальности. Это открывает дополнительные 

возможности для анализа и интерпретации паремий, позволяя выделить их 

функциональные особенности и роль в коммуникации. 

Таким образом, паремиология с компонентом модальности представляет собой 

сложное и многослойное явление, которое требует комплексного подхода к 

исследованию. 

Важно учитывать не только лексические и грамматические аспекты, но и 

культурные, социальные и психологические факторы, которые влияют на 

формирование и использование паремий. Это позволит глубже понять, как 

народная мудрость отражает и формирует мировосприятие, ценности и нормы 

поведения, а также как она адаптируется к изменяющимся условиям жизни. 

В заключение, можно сказать, что паремиология и модальность являются 

неотъемлемыми компонентами изучения языка и культуры. Их взаимодействие 

открывает новые горизонты для понимания не только лексической и 

грамматической структуры языка, но и более глубоких, скрытых смыслов, 

которые лежат в основе народной мудрости. Это исследование не только 

обогащает лингвистическую науку, но и способствует более глубокому 

пониманию человеческой природы и культурного разнообразия. Заключение 

данной работы на тему «Паремиология с компонентом модальности в русском 

языке» подводит итог проведенному исследованию, в котором были 

рассмотрены теоретические основы паремиологии, лингвистический анализ 

русских поговорок с модальными компонентами и практическое применение 

знаний о паремиологии в различных сферах жизни. 
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Паремиология, как наука о пословицах и поговорках, представляет собой 

важный аспект изучения языка и культуры. В ходе работы было установлено, что 

модальность, как лексико-грамматическая категория, играет значительную роль 

в выражении смыслов и оттенков значений, заключенных в пословицах. 

Модальные компоненты в поговорках не только обогащают их содержание, но и 

позволяют передать авторское намерение, оценку ситуации 2и эмоциональную 

окраску высказывания. Это делает паремии не просто языковыми единицами, а 

своеобразными культурными артефактами, отражающими менталитет и 

жизненные установки народа. 

В первой части работы мы рассмотрели теоретические аспекты 

паремиологии, акцентировав внимание на определении понятий «поговорка» и 

«модальность». Поговорка, как правило, представляет собой краткое, 

выразительное высказывание, которое содержит обобщенный жизненный опыт. 

Модальность же связана с выражением отношения говорящего к содержанию 

высказывания, что в свою очередь влияет на восприятие и интерпретацию 

пословиц. Мы проанализировали различные подходы к классификации 

модальных компонентов, выделив такие категории, как обязательность, 

возможность, необходимость и желательность. Это позволило глубже понять, 

как именно модальность влияет на смысловую нагрузку поговорок. 

Во второй части работы мы провели лингвистический анализ русских 

поговорок с модальными компонентами, что дало возможность выявить их 

функциональные особенности и стилистические приемы. Мы рассмотрели 

примеры, в которых модальные глаголы и выражения играют ключевую роль в 

формировании смысла. Например, поговорки, содержащие модальные глаголы 

«должен», «можно», «нельзя», демонстрируют различные грани обязательности 

и запрета, что в свою очередь отражает социальные нормы и ценности. 

Анализируя такие поговорки, мы заметили, как они могут использоваться для 

передачи моральных установок, жизненных принципов и предупреждений. Это 

подчеркивает важность модальности как средства выражения не только личного 

мнения, но и коллективного опыта, который передается из поколения в 

поколение. 

Практическое применение знаний о паремиологии с компонентом модальности 

имеет широкие горизонты. В современном обществе, где коммуникация 

происходит в различных формах — от устной до письменной, от официальной 

до неформальной — умение использовать поговорки с модальными 

компонентами может значительно обогатить речь, сделать ее более 

выразительной и насыщенной. Например, в образовательном процессе знание 

                                                           
2 Бопп Ю. В. Сопоставительный анализ английских числительных в составе паремиологических 

словосочетаний и их русских аналогов в дискурсе : дис. – Сургут : ЮВ Бопп, 2009 
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паремий может быть использовано для формирования у студентов критического 

мышления, развития навыков интерпретации и анализа текстов. Поговорки 

могут служить иллюстрацией к обсуждаемым темам, помогая студентам лучше 

усвоить материал и сделать его более доступным и понятным. 

Кроме того, в сфере психологии и коучинга применение паремий с 

модальными компонентами может стать эффективным инструментом для 

работы с клиентами. Поговорки могут помочь людям осознать свои установки, 

взгляды на жизнь и изменить их, если это необходимо. Например, использование 

поговорки «На Бога надейся, а сам не плошай» может стать отправной точкой 

для обсуждения ответственности и активного участия в своей жизни. Таким 

образом, паремии не только обогащают язык, но и могут служить мощным 

инструментом личностного роста и изменения. 

В заключение, исследование паремиологии с компонентом модальности в 

русском языке открывает новые горизонты для понимания не только языковых, 

но и культурных особенностей. Поговорки, как отражение жизненного опыта, 

являются неотъемлемой частью языка и культуры, и их изучение позволяет 

глубже понять менталитет и ценности народа. 

Модальность в поговорках играет ключевую роль в формировании смысла, 

а знание о ней может быть успешно применено в различных сферах, от 

образования до психологии. Таким образом, паремиология с компонентом 

модальности представляет собой богатый материал для дальнейшего 

исследования и практического применения, что делает ее актуальной и значимой 

в современном мире. 
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